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® Hardware Installation

© Connect the USB cable (supplied with this package) to the USB
Type B port on the VE813AT. Plug the other end of the cable
into a USB Type A port on the source device.

@ Connect the HDMI cable supplied with the package into the
HDMI Input Port located on the VE813AT. Plug the other end of
the cable into the HDMI port on the source device.

© Use a Cat 5e cable to connect the Link Port on the VE813AT to
the Link Port on the VE813AR.

O Plug one of the power adapters (supplied with this package)
into a power source; plug the adapter's power cable into the
VE813AT's Power Jack.

© Use an HDMI cable to connect the HDMI Output Port on the
VE813AR to your HDMI display.

@ Plug the cables from the remote USB devices (mouse, keyboard,
flash drive, printer, scanner, web cam, etc.), into their respective
USB ports on the VE813AR.

® Installation du matériel

@ Branchez le cable USB (fourni dans I'emballage) sur le port USB
Type B du VE813AT. Branchez |'autre extrémité du cable sur le
port USB Type A de |'appareil source.

@ Branchez le cable HDMI fourni dans I'emballage sur le port
d'entrée HDMI située sur le VE813AT. Branchez I'autre
extrémité du cable sur le port HDMI de I'appareil source.

© Utilisez un cable Cat 5e pour connecter le port de liaison du
VE813AT au port de liaison sur le VE813AR.

O Branchez I'un des adaptateurs secteurs (fournis dans
I'emballage) sur une source de courant; branchez le cable
d'alimentation de |'adaptateur sur la prise d'alimentation du
VE813AT.

@ Utilisez un cable HDMI pour raccorder le port de sortie HDMI
du VE813AR a votre moniteur HDMI.

@ Branchez les cables des périphériques USB (souris, clavier, clé
USB, imprimante, scanner, webcam, etc.), sur leurs ports USB
respectifs du VE813AR.

®Hardwareinstallation

© Verbinden Sie das USB-Kabel (im Lieferumfang enthalten) mit
dem USB-Typ-B-Anschluss am VE813AT. Verbinden Sie das
andere Kabelende mit einem USB-Typ-A-Port am Eingangsgerat.

@ Verbinden Sie das mitgelieferte HDMI-Kabel mit dem HDMI-
Eingang am VE813AT. Verbinden Sie das andere Kabelende mit
dem HDMI-Port am Eingangsgerat.

© Verbinden Sie den Verbindungsport am VE813AT (iber das Cat-
5e-Kabel mit dem Verbindungsport am VE813AR.

O Verbinden Sie eines der Netzteile (im Lieferumfang enthalten)
mit einer Steckdose; schlieBen Sie das Netzkabel des Netzteils
am Netzanschluss des VE813AT an.

© Verbinden Sie den HDMI-Ausgang am VE813AR Uber ein
HDMI-Kabel mit Ihrem HDMI-Display.

0 SchlieBen Sie die Kabel von den externen USB-Geraten (Maus,
Tastatur, Flash-Laufwerk, Drucker, Scanner, Webcam usw.) an
den entsprechenden USB-Ports am VE813AR an.

@ Instalacion del hardware

© Conecte el cable USB (incluido en este paquete) en el puerto
USB de tipo B del VE813AT. Enchufe el otro extremo del cable a
un puerto USB de tipo A en el dispositivo fuente.

@ Conecte el cable HDMI incluido en el paquete en el puerto
de entrada HDMI en el VE813AT. Enchufe el otro extremo del
cable en el puerto DVI en el dispositivo fuente.

© Utilice un cable Cat 5e para conectar el puerto de enlace del
VE813AT al puerto de enlace del VE813AR.

@ Enchufe uno de los adaptadores de alimentacion
(proporcionado con este paquete) a una fuente de
alimentacion; a continuacién, conecte el cable de alimentacién
del adaptador en la toma del VE813AT.

© Utilice un cable HDMI para conectar el puerto de salida HDMI
del VE813AR a su pantalla HDMI.

@ Conecte los cables de los dispositivos USB remotos (raton,
teclado, unidad de memoria flash, impresora, escaner, camara
web, etc.), en sus respectivos puertos USB en el VE813AR.

@ Installazione dell'hardware

@ Collegare il cavo USB (fornito in dotazione) alla porta USB di
tipo B di VE813AT. Collegare I'altra estremita del cavo a una
porta USB di tipo A del dispositivo di origine.

@ Collegare il cavo HDMI fornito in dotazione alla porta Input
HDMI di VE813AT. Collegare I'altra estremita del cavo a una
porta HDMI del dispositivo di origine.

© Utilizzare un cavo Cat 5e per collegare la porta Link di VES13AT
alla porta Link di VE813AR.

O Collegare uno degli adattatori di corrente (forniti in
dotazione) ad una presa di corrente; quindi collegare il cavo di
alimentazione dell'adattatore al connettore di alimentazione di
VE813AT.

© Utilizzare un cavo HDMI per collegare la porta output HDMI di
VE813AR al display HDMI.

@ Collegare i cavi dai dispositivi USB remoti (mouse, tastiera, unita
flash, stampante, scanner, webcam, eccetera) alle rispettive
porte USB di VE813AR.

Package Contents

1 VE813AT 4K HDMI HDBaseT Extender with ExtremeUSB® (Transmitter)
1 VE813AR 4K HDMI HDBaseT Extender with ExtremeUSB® (Receiver)

1 HDMI Cable

1 USB Cable

2 Power Adapters
1 Mounting Kit

1 User Instructions

@ Hardware Installation

VE813AT (Rear View)

@ Plug the second power adapter (supplied with this package)
into a power source; plug the adapter's power cable into the
VE813AR’s Power Jack.

Operation

LED Display

The VE813A Local and Remote units have front panel LEDs to

indicate their operating status, as shown in the following tables:
LED Indication

Power (Green) [Lights to indicate that the unit is powered on.

e Lights to indicate that the connection to the
Transmitter and Remote units is ok.

e OFF when there is a problem with the
connection.

Link (Green)

@ Branchez le second adaptateur secteur (fourni dans I'emballage)
sur une source de courant; puis branchez le cable d'alimentation
de I'adaptateur sur la prise d'alimentation du VE813AR.

Fonctionnement

Affichage LED

Les unités locale et distante VE813A ont des LED sur le panneau
avant pour indiquer leur état de fonctionnement, comme le
montrent les tableaux suivants :

LED Indication
Alimentation |S’illumine pour indiquer que I'unité est sous
(Verte) tension.

e S'illumine pour indiquer que la connexion vers
les unités émettrice et distante est correcte.

e OFF (éteint) quand il y a un probléme avec la
connexion.

Liaison (Verte)

@ Verbinden Sie das zweite Netzteile (im Lieferumfang enthalten)
mit einer Steckdose; schlieBen Sie das Netzkabel des Netzteils
am Netzanschluss des VE813AR an.

Bedienung

LED-Anzeige

Die lokalen und externen Gerate VE813A besitzen LEDs an der
Frontblende, die, wie in den folgenden Tabellen dargestellt, ihren
Betriebsstatus anzeigen:

LED Anzeige

Zeigt durch Leuchten an, dass das Gerat

Betrieb (grin) eingeschaltet ist.

e Zeigt durch Leuchten an, dass die Verbindung
mit dem Sender und externen Geraten
funktioniert.

e Aus, wenn ein Problem mit der Verbindung
vorliegt.

Verbindung
(griin)

@ Enchufe el sequndo adaptador de alimentacion (proporcionado
con este paquete) a una fuente de alimentacion; a
continuacién, conecte el cable de alimentacién del adaptador
en la toma del VE813AR.

Funcionamiento

Pantalla de LED

Las unidades VE813A local y remota tienen LEDs en el panel
frontal para indicar el estado de funcionamiento, tal como se
muestra en las siguientes tablas:

LED Indicacion

Alimentacion
(Verde)

Se ilumina para indicar que la unidad esta
encendida.

e Se ilumina para indicar que la conexion al
transmisor y las unidades remotas es correcta.

Enlace (Verde) |, Se muestra APAGADO cuando hay un problema

con la conexion.

@ Collegare il secondo adattatore di corrente (fornito in
dotazione) ad una presa di corrente; quindi collegare il cavo di
alimentazione dell'adattatore al connettore di alimentazione di
VE813AR.

Funzionamento

Display LED

Le unita locali e remote di VE813A sono dotate di LED su pannello
frontale per indicare il loro stato di funzionamento, come indicato
nelle tabelle che seguono:

LED Indicazioni

Alimentazione

Si accende per indicare che I'unita & accesa.
(verde)

e Sj accende per indicare che la connessione tra
Trasmettitore e Unita remote & OK.

e SPENTO quando c'é un problema con la
connessione.

Link (verde)

Support and Documentation Notice

All information, documentation, firmware,
software utilities, and specifications
contained in this package are subject to
change without prior notification by

the manufacturer.

To reduce the environmental impact of our
products, ATEN documentation and software
can be found online at
http://www.aten.com/download/

Technical Support
www.aten.com/support

Scan for
more information

EMC Information

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION INTERFERENCE
STATEMENT:

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class A digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference when the equipment is operated in a commercial
environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instruction manual, may cause harmful interference to radio
communications. Operation of this equipment in a residential area

is likely to cause harmful interference in which case the user will be
required to correct the interference at his own expense.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user's authority to
operate this equipment.

Warning: This equipment is compliant with Class A of CISPR 32. In a
residential environment this equipment may cause radio interference.
Suggestion: Shielded twisted pair (STP) cables must be used with the
unit to ensure compliance with FCC & CE standards.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:(1) this device mat not cause harmful
interference, and(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.
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USB (Green)

e Lights to indicate that the USB connection to
the host computer is working.

e Flashes green to indicate that the host is in
suspended mode.

e OFF indicates that the link is inactive.

Video (Green)

e Flashes to indicate normal video activity.
e Lights to indicate HDCP video activity.
e OFF indicates that there is no video activity.
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USB (Verte)

e S’illumine pour indiquer que la connexion USB
vers |'ordinateur hote fonctionne.

e Clignote en vert pour indiquer que I'hote est en
mode veille.

o OFF (éteint) indique que le lien est inactif.

Vidéo (Verte)

¢ Clignote pour indiquer une activité vidéo
normale.

e S'illumine pour indiquer I'activité vidéo HDCP.

o OFF (éteint) indique qu'il n'y a pas d'activité
vidéo.
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e Zeigt durch Leuchten an, dass die USB-
Verbindung zum Hostcomputer funktioniert.

USB (griin) e Zeigt durch grtines Blinken an, dass sich der
Host im Ruhezustand befindet.
e Bej erlischter Anzeige ist die Verbindung inaktiv.
e Zeigt durch Blinken normale Videoaktivitat an.
Video (griin) | Zeigt durch Leuchten HDCP-Videoaktivitat an.

o Aus, falls keine Videoaktivitat erfolgt.
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USB (Verde)

e Se ilumina para indicar que la conexién USB al
equipo host esta funcionando.

e Parpadea en verde para indicar que el host esta
en modo de suspension.

e APAGADO indica que el enlace esta inactivo.

Video (Verde)

¢ Parpadea para indicar actividad de video
normal.

¢ Se ilumina para indicar actividad de video
HDCP.

e APAGADO indica que no hay ninguna actividad
de video.
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USB (verde)

e Si accende per indicare che la connessione USB
al computer host e in funzione.

e Lampeggia di colore verde per indicare che
I'host & in modalita di sospensione.

e SPENTO significa che il collegamento non e
attivo.

Video (verde)

e Lampeggia per indicare la normale attivita
video.

e Si accende per indicare |'attivita video HDCP.

e SPENTO indica |'assenza di attivita video.
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® YcTaHOBKa annapaTHOro obecne4vyeHus

© Moakniounte USB kabernb (M3 KOMMIeKTa NocTasku) K
pasbemy USB tun B Ha VE813AT. MNoakntounTte gpyrom
KoHeL, kabens k nopty USB Tun A Ha UCTouHuKe curHana.

@ MopokntounTte kabens HDMI 13 koMnnekTa NoCTaBKM K
BxogHomy nopty HDMI Ha VE813AT. MogkntounTe gpyromn
KoHeL, kabens k nopty HDMI Ha nctoyHuke curHana.

© Mopkniounte nopt ceasn Ha VES13AT Kk nopTy CBSA3W Ha
VE813AR kabenem Cat 5e.

O MoakniounTe OaUH U3 aAanTepoB NMUTaHWS (BXOAALIMX B
KOMMIEKT NMOCTaBKM) K UCTOUHWKY MUTaHWS; NOAKIYMTE
CeTeBON WHYpP aganTepa K pasbemy nutaHusa VE813AT.

O MopkniounTte BbIXOAHOM NopT HDMI Ha VE813AR k aucrineto
HDMI kabenem HDMI.

O Moakniounte kabenu ot yaaneHHsIx USB ycTpoiicTs
(MbIWb, KNaBuaTypa, naLl-HaKonuTenb, NPUHTEP, CKaHep,
Beb-kamepa 1 T.4.) kK cooTBeTcTBYtOWMM USB noptam Ha
VE813AR.

® IlHcTansuia anapaTHoro 3abe3ne4vyeHHs

© MigxnioviTs kabenb USB (BxoauTk A0 kKoMmnnekTy) ao Mopty
USB Tuny B Ha VE813AT. lNigkntoviTe iHWWIA KiHeub kabento
no nopty USB Tuny A Ha npucTpoi gxepena.

@ MigxniouiTe kabenb HDMI 3 komnnekTy Ao nopTy Bxogy HDMI
Ha VE813AT. MigkntoviTb iHWKWIA KiHeLb kabento 4o nopty
HDMI Ha npucTpoi gxepena.

© Kabenem Kareropii 5e nigkniouits MopT 38'A3ky Ha VES13AT
no nopty 38'a3ky Ha VE813AR.

O MigxnioYiTh 0AMH 3 afanTepis XUBMNEHHS (L0 BXOAUTb [0
LbOro KOMMMEKTY) OO0 SKepena XUBMEHHS; NOTiM MigKMoYITb
kabenb xuBneHHa Oo MHisga xueneHHsa VE813AT.

O Kabenem HDMI nigkntodite MopT Buxogy HDMI Ha VE813AR
no aucnneto HDMI.

O MigxnioviTs kabeni Big BigAaneHnx npuctpois USB (Muwia,
knaeiaTypa, cneLu-amMckoBog, NPUHTEpP, ckaHep, Beb-kamepa
Towo) go eignosigHux noptie USB Ha VE813AR.

@ Instalacao do hardware

© Ligue o cabo USB (fornecido na embalagem) & porta USB Tipo
B no VE813AT. Ligue a outra extremidade do cabo a porta USB
Tipo A no dispositivo de origem.

@ Ligue o cabo HDMI fornecido na embalagem & Porta de entrada
HDMI localizado no VE813AT. Ligue a outra extremidade do
cabo a porta HDMI no dispositivo de origem.

© Use um cabo Cat 5e para ligar a Porta de ligacdo no VE813AT
a Porta de ligacdo no VE813AR.

@ Ligue um dos transformadores (fornecidos na embalagem) a
uma fonte de alimentacao; ligue o cabo de alimentacao do
transformador a ficha de alimentacao do VE813AT.

© Use um cabo HDMI para ligar a Porta de saida HDMI no
VE813AR ao seu ecra HDMI.

0 Ligue os cabos dos dispositivos USB remotos (rato, teclado,
unidade flash, impressora, digitalizador, camara Web, etc.) as
respetivas portas USB no VE813AR.

@ MopakniounTe BTOPOI aganTtep NUTaHUS (BXOAALMIA B
KOMMMEKT NOCTaBKUN) K UCTOYHUKY NUTAHWS; NOOKMIYMTE
CeTeBON LWHYp aganTepa K pasbemy nutaHna VE813AR.

Pa6Gota ¢ koHconbio

CBeToamoaHbIN gucnnen

JlokanbHOe n yganeHHoe yctponctea VE813A ocHalleHbl
MHOMKaTopaMu Ha nepefHen maHenu, otobpaxawwmnmm
cocTosiHMe nx paboTbl. MHAMKaToOpbl NOKa3aHbl B CrieayoLwmnx
Tabnuuax.

cug NHuaukauunn
Mutanne .
CBeTuTCs, ecnun NUTaHne yCcTponcTea
(8eneHoro
BKIOYEHO.
uBeta)

@ MigxniodiTe ApYrvi aganTtep XUBNeHHs (L0 BXOAUTb [0
LbOro KOMMMEKTY) 00 AXKepena XUBIEHHS; MiaKMoYiTb
kabenb XuBneHHa agantepa ao MHisga xuenernHs VE813AR.

PoGota

CeiTnogiogHun gucnnen

JlokanbHun Ta BigganexHun npuctpoi VE813A Ha nepegHix
naHensax mMarTb CBiTNnogioan, wob nokadysatn poboumnn craTyc,
SIK HABeAEHO B HAaCTYMHUX Tabnuusax:

www.aten.com

» CBeTuTCSH, ecnu Mexay nepegartymkom un

CBs3b yOoaneHHbIM yCTPONCTBOM yCTaHOBMNEHa
(3eneHoro CBA3b.
uBeta) * HE TOPWT, ecnv Bo3HMKaIOT HeMonaaku
NOAKIIOYEHMS.
» CBETUTCS, €CNKn YCTaHOBMEHA CBA3b C
USB rnaBHbIM KoMmnbloTepom no USB.
* Muraet 3eneHbIM LiIBETOM, ECINN MaBHbIN
(3eneHoro
KOMMbIOTEP HAXOOQUTCS B peXNME
ugera)
NPUOCTaHOBKM.
* HE TOPUT ecnu cBs3b HeaKTVBHa.
* Muraet B 06bI4HOM pexumMe nepegayu
Bupgeo
BMAeocurHana.
(3eneHoro
usera) » CeTunTCAa Npu Hanu4mm BugeocurHana HDCP.

* HE TOPUT npwu oTcyTCcTBUMM BUgeocurHana.

www.aten.com

* 3acBivyeTbes, konu npauoe USB-
NiAKNIYEHHA 0O KOMM'loTepa XocTa.

USB
. » Cnanaxye 3ereHnM, Konm XOCT 3HaxoamuTbesa y
(3enenunn) :
pexumi naysu.
* BuUMKHEHO no3Hauae, Lo 3B'A30K 6e3aisnbHNUIA.
» Cnanaxye Ha No3Ha4YeHHs 3BMYanHoI
aKTUBHOCTI Bifeo.
Bineo » CBiTUTbCS Ha NO3HAYEeHHS aKTUBHOCTI Bigeo
(3enenun) HDCP.

* BumMKHEHO no3Havae, Wo HemMa akTUBHOCTI
Bigeo.

CeiTnogion Mokaxxunku
YKnBneHHsi 3acBivyeTbCs, KON NPUCTPIA OTPUMYE
(3eneHunn) XVBMNEHHS.

» 3acBivyeTbCs, KOMM CMONYyYEHHS MiXK
3B'A30kK nepegasayemM i BigaaneHuM NpUCTpPoemM
(3enenwnn) XopoLue.

* BumkHeHo, konm npobrnema 3 nigknoyYeHHsM.

@ Ligue o segundo transformador (fornecido na embalagem) a
uma fonte de alimentacao; ligue o cabo de alimentacao do
transformador a ficha de alimentacao do VE813AR.

Funcionamento

Ecra LED

As unidades VE813A Local e Remota possuem LED no painel
frontal para indicar o seu estado de funcionamento, tal como
apresentado nas tabelas sequintes:
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USB (Verde)

e Acende para indicar que a ligacdo USB ao
computador anfitrido esta a funcionar.

e Fica intermitente a verde para indicar que o
anfitrido se encontra em modo de suspensao.

e Apagado indica que a ligacdo estd inativa.

Video (Verde)

e Fica intermitente para indicar atividade de video
normal.

e Acende para indicar atividade de video HDCP.

e Apagada indica que nao existe atividade de
video.

LED Indicacdo
Energia o . L
(Verde) Acende para indicar que a unidade esta ligada.

¢ Acende para indicar que a ligacdo as unidades
Ligacao Transmissora e Remota esta OK.

(Verde) ¢ Apaga quando existe um problema com a
ligacao.
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